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Délai pour
l'organisation
de 1a ville.

Entrée en
vigueur,

Préambule,.

Chap. 105 Ville de Riverbend 15 Geo. V

6. Au cas ot organisation municipale de ladite ville
ne serait pas réguliérement faite, comme il est dit & la
section précédente, conformément aux dispositions de la
Loi des cités et villes, 1922, dans les cing ans suivant la
date de la sanction de la présente loi, sa charte sera
périmée et son territoire redeviendra partie de celui
dont il a été détaché, mais, au cas ou ce territoire
redeviendrait partie de celui dont il a ‘été détaché, il
restera seul responsable des dettes créées par la ci-de-
vant ville de Saguenay.

7. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa
sanetion.

CHAFP. 105

Loi constituant en corporation la ville de Riverbend
(Sanctionnée le 4 mars 1925)

TTENDU que Price Brothers & Company, Limited;
- le major John H. Price, marchand; J. Leonard
Apedaile, gérant; Henry Edward Price, marchand :
Arthur John Price, marchand, et George H. Thomson,
marehand, tous de la cité de Québee, ont, par leur
pétition, représenté: .

Que les travaux en voie d’exéeution i la Grande
Décharge, dans le distriet électoral du Lae Saint-Jean,
la mise en valeur des forees hydrauliques qui en dépen-
dent et exploitation des usines et fabriques qui doivent
y étre érigées, vont déterminer une affluence considéra-

-ble de personnes dans le territoires déerit & laseetion 2

de la présente loi, qui forme actuellement partie du
canton de Delisle et de la paroisse de Saint-Joseph-
d’Alma;

Qu’une grande partie dudit territoire va étre subdi-
visée en lots & bAtir, que des habitations, églises, éeoles
et autres construetions vont y étre érigées, que des
systeémes d’aquedue, d’éclairage et d’égouts y seront
installés et que tous les autres services publies, néeces-
saires pour faire de la municipalité projetée une ville
moderne et pour assurer le bien-étre de ses habitants,
vont y étre établis; ; :

Que ces améliorations doivent étre eommencées sans
délai et qu’il est néeessaire d’ériger le territoire eoneerné,
en munieipalité de ville; 4 :
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Attendu qu’une demande & eet effet est contenue
dans ladite pétition;

Attendu que le conseil municipal de la paroisse de
Saint-Joseph-d’Alma, qui est la seule munieipalité
affectée par la constitution de la ville projetée, a approu-
vé la demande des pétitionnaires et exprimé le veeu que
ledit territoire soit eonstitué sans délai en ville séparée;
et ‘

Attendu qu’il est & propos d’aceéder 4 la demande
des pétitionnaires;

A ces eauses, Sa Majesté, de 'avis et du eonsentement
du Conseil législatif et de I’Assemblée législative de
Québee, déeréte ee qui suit:

303

1. La présente loi peut &tre eitée sous le titre de Titredela loi.

“Charte de la ville de Riverbend’’.

-

2. La ville de Riverbend comprend le territoire Limites de la

eanton de Delisle, distriet électoral du Laec Saint-Jean:

Les lots 6, 7, 8, 9a, 9b, 9¢ du premier rang (Isle
d’Alma) du canton de Delisle, et cette partie des lots
3b, 4 et 5 du méme rang, située au nord-ouest de la
voie du ehemin de fer Alma & Jonquiéres, et eette par-
tie du lit de la Petite Décharge vis-a-vis les lots et partie
de lots susdits, moins, toutefois, cette partie du lot 4
dudit rang comprise dans le village de Saint-Joseph
d’Alma; et aussi cette partie deslots 3b, 4, 5, 6, 7, 8, 9a
et 9b, du deuxiéme rang (Isle d’Alma) dudit eanton, au
nord-ouest de la voie dudit chemin de fer et au sud-
ouest du territoire de la ville d’Isle Maligne, lequel
territoire est eompris dans le polygone ci-aprés déerit:

Partant d’un point sur la rive gauche de la Petite
Décharge du lae Saint-Jean 4 son interseetion avee la
ligne de division entre les lots 9b et 10a du premier rang
(Isle d’Alma), eanton de Delisle; de 14, en ligne droite
a travers ladite Petite Décharge jusqu’a Vinterseetion
de sa rive droite avee la ligne de division entre les lots
20 et 21, 9éme rang, canton de Signai; de 14, en suivant
ladite rive droite de ladite Petite Décharge jusqu’a son
interseetion avee lalignededivision entreles lots 17a et
18a du 9éme rang du canton de Signai; de li, en ligne
droite, & travers le chenal droit de ladite Petite Décha{ge
sur une course nord €0° 30" est astronomique jusqu’a
I'intersection de cette ligne avec le bout supérieur de
l'ile Sainte-Anne, indiquée comme ile “G” sur le cadas-
tre officiel du canton de Delisle; de 13, suivant la rive de
ladite ile autour de son bout supérieur et en deseendant

suivant, situé en la paroisse de Saint-Joseph-d’Alma, yillede River-
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la rive droite du chenal gauche ou des hautes eaux de
ladite Petite Décharge, jusqu’a son intersection avee la
ligne nord-ouest de la voie du chemin de fer Alma &
Jonquiéres; de 13, en une direetion nord-est le long de la
ligne nord-ouest de ecette voie de chemin de fer & travers
ledit ehenal gauehe ou des hautes eaux de ladite Petite
Décharge et en suivant la eourbe de cette ligne nord-
ouest de cette voie de ehemin de fer jusqu’a son inter-
seetion avee la ligne de division entre les lots 4 et 5
du rang un (Isle d’Alma), dudit canton de Delisle;
de 13, le long de cette ligne dans une direction nord-est
jusqu’a son intersection aveec le e6té sud-ouest du
chemin aetuel entre St-Joseph d’Alma et le bout supé-
rieur de I'Tsle d’Alma; de 1a, le long de ce ehemin sur
son edté sud-ouest jusqu’é. son -interseetion avee le
e0té nord-ouest de la voie dudit ehemin de fer Alma
& Jonquiéres; de la, le long de la lighe nord-ouest de
cettedite voie dans une direetion nord-est jusqu’au
territoire de la ville d’Isle Maligne; de 14, le long de la
ligne de division entre la ville d’ Isle Mahgne et la pa-
roisse de SaintJoseph d’Alma, en une direction nord-
ouest jusqu’a son intersection avee la ligne de division
entre les lots 9b et 10a du 2éme rang (Isle d’Alma),
canton-de Delisle susdit; de 14, vers le sud-ouest, le long
de cette ligne de division et le long de la ligne de divi-
sion entre les lots 9b et 10a du premier rang (Isle
d’Alma) du eanton de Delisle susdit, jusqu’au point
de départ.

3. Les habitants et les econtribuables du territoire
mentionné dans la seetion 2, ainsi que tous eeux qui
se joindront & eux ou leur suecéderont, sont eonstitués

en corporation de ville sous le nom de ““ville de River-
bend“.

4. La eorporation sera régie par les dispositions de la
Loi des eités et villes, 1922,

8. La ville ne eomprendra qu’un seul quartier, jus-
qu’a la premiére élection générale; elle pourra ensuite
étre divisée en plusieurs quartiers, suivant la loi.

6. L’article 47 de la Loi des cités et villes, 1922, est
remplacé, pour la ville, par le suivant:

“4%7. Le conseil munieipal est composé d’un maire
et de six échevins élus pour la période de temps etenla
maniére ei-anrés preserites.”’



1925 Ville de Riverbend Chap! 103 305

7. Le premier alinéa de Vartiele 48 de '1a ~Toi  des 13 Geo, Y, c.
cités et villes, 1922, est remplacé, pour la ville; TSl
sulvant: =

"48. Le maire, qui n’est pas tenu de résider dansDurée do Ia
les limites de la municipalité pendant eing années 3 charse do -
compter du 4 mars, 1925, est élu pour deux ans, & la

majorité des électeurs municipaux ayant voté.”

8. L’article 49 de ladite loi est remplacé, pour la 13 Geo. V, o
ville, par le suivant : 85, 5. 49,

remp. pour la
“49. Les échevins, qui ne sont pas tenus de résider Eﬂf@e 45 i

dans les limitesde la municipalité pendant cing années charge d’6-

& compter du 4 mars, 1925, sont élus pour la méme pé- """

riode de temps, par la majorité des électeurs munici-

paux ayant voté.” : ‘ :

9. Pour les fins de la premiére élection, tout proprié- fiecteurs.
taire d’immeuble dans la ville, dont les titres auront été
enregistrés le ou avant le vingtiéme jour précédant
celui fixé pour la mise en nomination des candidats aux
charges de maire ou d’échevin, est électeur municipal
et posséde la qualification fonciére voulue pour oceuper
une charge municipale. -

10. Six électeurs, habiles & voter 4 la premiére élec- Présentation
tion générale, peuvent présenter un candidat 3 la ghare S oandidats.
de maire et des candidats & la charge d’échevin, en '
signant un bulletin de présentation, conformément
aux articles 182 et suivants de la Loi des cités et villes,

1922.

11. La votation, & la premiére élection, doit avoir Votation & Ia
lieu & vn seul endroit désigné par le ministre des affaires Jremiere

municipales, conformément 3 la loi.

12. Le sous-paragraphe a du paragraphe 1 de arti- 13 Geo. v, .
cle 128 de la Loi des cités et villes, 1922, est remplacé, P
pour la ville, par le suivant: ville

“a. Toute personne du sexe masculin, et toute veuve Propriétaires.
ou fille majeure, inscrite sur le role d’évaluation en L3
vigueur, comme propriétaire ou occupant de bonne foi
de biens-fonds dans la municipalité, d’'une valeur de
deux cents dollars ou au-dessus, ou d’une valeur

annuelle de vingt dollars ou au-dessus, telle que portée

20
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audit réle d’évaluation. Dans le cas ol ces biens-fonds
sont possédés & titre d’usufruit, le nom del’usufruitier
seulement est inscrit sur la liste électorale.
Comppgnies ~ Le€S compagnies ou corporations peuvent étre inseri-
mserites sur tes sur la liste des électeurs, & raison des immeubles,
electeurs.  possédés par chacune d’elles respectivement, et sujet a
la cotisation générale ou spéciale, d’une valeur suffisante
pour conférer le cens électoral & un électeur munieipal,
* et ont droit de voter en leur nom, par 'entremise d'un
représentant de la compagnie, autorisé & cet effet par
une résolution dont copie doit étre produite chez le
greffier de la ville, le ou avant le jour de la présentation
des candidats, lorsqu’il s’agit de I’élection du maire ou
des échevins. Elles peuvent exiger ce droit de vote &
Iélection des échevins dans tous les quartiers ou elles
paient des taxes, pourvu que leur représentant soit di-
recteur ou employé de la compagnie.” :

Droit de vote 18+ Lorsqu’un réglement doit étre soumis aux élec-

gfgegompa' teurs propriétaires, les compagnies ou corporations ont

’ aussi le droit de voter une fois sur un tel réglement,

par 'entremise de leur représentant, directeur ou em-

ployé de la compagnie, autorisé comme susdit, et, dans

ce cas, copie de la résolution désignant ce représentant

devra étre produite chez le greffier, au moins cing jours

_ avant la date fixée pour 'approbation du réglement. Le

Exercice de droit de vote ne sera exercé que jusqu’a concurrence

e du montant de l'évaluation sur laquelle la compagnie
paie taxes.

Pajement des 1 4. La ville sera tenue de payer sa part des dettes
dettes 2%~ actuelles de la corporation de la paroisse de Saint-
Joseph-’AL. Joseph-d’Alma, au prorata de I’évaluation actuelle des
TS terrains détachés de ladite paroisse, suivant la valeur
actuelle, telle que constatée au role d’évaluation en
vigueur dans la municipalité lors de la mise en vigueur
de la présente loi, et le réglement de ladite detteentre
les parties se fera suivant les dispositions des articles 50
et suivants du Code municipal de Québec.
Paiement du  Ladite ville aura droit, néanmoins, en tout temps, de
cEpLeal, selibérer, a toujours, de ladite dette, en payant 4 la corpo-
ration de la paroisse de Saint-Joseph-d’Alma le capital
de sa part et tous arrérages d’intéréts alors dus.
Application La part du capital ainsi payée par la ville devra
du capital Atre versée au fonds d’amortissement destiné & rem-

iih bourser lesdites dettes.
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Tout tel réglement de dettes devra étre approuvé Approbation
par le ministre des affaires municipales. du réglement.

15. Le conseil tiendra sa premiére séance 3 'endroit Premidre
fixé par le ministre des affaires municipales, eonfortyié-Foaucs du con-
ment & 'article 22 de la Loi des cités et villes, 1922,

16. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa Entrée en vi-
sanction. : s

CHAP., 1086

Lol constituant en corporation ’Abitibi Southern
Railway Company

(Sanctionnée le 3 avril, 1925)

ATTENDU que T.-A. Lalonde, marchand, de la ville preampute.
d’Amos; Allan Case, manufacturier, de la cité de

Toronto; Harry B. Johnson, manufacturier, de la cité
de Toronto; Herbert J. Lyons, constructeur de chemin
de fer, de la cité de Montréal; A.-A. Legault, avocat et
conseil du roi, de Maniwaki; Samuel McDougall, mar-
chand de bois, de la cité d’Ottawa; J.-A. Matte, méde-
cin, de la ville de Mont-Laurier; R. W. Norrington,
exploiteur de mines, de la cité de New-York : Solim Alix,
gentilhomme, de la ville de Mont-Laurier, et autres per-
sonnes, ont représenté, par leur pétition, qu’il est & pro-
pos de constituer en corporation une compagnie pour
construire, outiller, maintenir et exploiter un chemin de
fer, & partir d’un endroit &, ou prés d’Amos, dans le dis-
trict électoral d’Abitibi, province de Québec, et se pro-
longeant par la voie la plus directe et la plus avantageuse
Jusqu’a des points de raccordement avee les lignes de
chemin de fer actuelles, & Témiscamingue, Maniwaki,
Mont-Laurier et Huberdeau:

Et attendu qu'il convient de faire droit & 1a demande
desdits pétitionnaires; :
A ces causes, Sa Majesté, de I’avis et du consente-
ment du Conseil 1égislatif et de I’Assemblée législative
de Québec, décréte ce qui suit: :

1. Lesdits pétitionnaires et toutes autres personnes, Corporation
qui deviendront par la suite actionnaires de la compa.- eonstituse.
gnie, sont, par la présente loi, déclarés et constitués en
corporation sous le nom de Abitibi Southern Railway Nom.
Company.



